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Boji za Dardanele.
Turska telefonska postaja ob morskem obrezju.
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Slujba bojja nasih cet pred bitke. <@ X bojem v vghedni Galiciji. G Oddelek ruskega irena.

@ Jlemska letfala tipa Golob. @ Bercegnovi. @ Vojna priprega v Karpatih. c» Padli junaki.

Domace slike. » Ranjeni angleski jzavegniki. @ Ja prelagu Ujok. @ Uirdbe 3 jicnimi
ograjami. @ JSila je iznajolfiva.
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Spisal Jan. Kleranda. Prevel Ivan Cesar.

sErmelina! Ermelina l«

Vrata so se naglo odprla, Prikazal
se je starec visoke postave. Z razprostr-
timi rokami je tipal po zidu terase. Od-
prta no¢na halja in dolgi srebrni lasje so
plapolali po zraku. Naslonil se je na ograjo
in se nagnil, kakor da bi hotel bolje vi-
deti v daljavo. Nekaj ¢asa je mirno po-
slusal, potem pa polozil obe roki na usta
in zaklical z moénim glasom.

»Ermelina, Ermelina !«

Zopet se ni slisalo nié. Povsod na-
okoli je bilo tiho. Gorak junijski vetrié
je pihljal z juga in Sustel v vejah dreves.
Iz bliznjega gozda se je ¢ulo petje pticev,
toda starec ga ni slisal.

sZmotil sem se,« je rekel starec. =Ni¢
ni bilo. Z vrati so nekje trdo zaprli! Toda
kje je ta otrok 7«

~ ILUSTRIRANI GLASNIK

Poslednja.

usoda napravila veénim bojiséem ? Ali ne
more roditi tvoja plodna zemlja brez za-
livanja s krvjo? Ali se ne bo v tebi ni-
kdar ukoreninilo drevo svobode in na-
Sega edinstva 7«

Zacujejo se koraki,

»Ermelinal« zakli¢e starec.

»Ded, Ze grem, Ze grem!« je odgo-
voril nekdo. Na terasi se je pojavila mlada
deklica. Urno je prihitela in objela starca,
ki je Siril roke proti nji. Vroce sta se
objela —

»Otrok moj, zenica mojega ocesa l«
je govoril starec in strastno poljubljal de-
kli¢in obraz. »Trikrat sem te poklical, pa
nisi prisla!« jo je karal. »Ali ne slisis, da
se bije pri Vicenzi boj? Pojdi, pojdi sem,
da vidi§ na svoje o¢il«

Deklica je skoc¢ila na mnizki zid in
gledala v daljavo.

»No, kaj vidis 7« jo vprasa starec ne-
strpljivo.

je, stiskajo¢ se k njemu, kakor majhen
otrok. Toda starec jo je odrinil od sebe.

»Ded, jezen si! Pomiri sel«

»Umiri se,« je rekel se srditeje. »Pc-
miri se, ko ¢ujes, da umirajo nedales
bratje, in ti jim ne mores pomagati! Myj
Bog! Zakaj si me oslepil, zakaj si mi p»-
kvaril telo, podelivsi mi to vroce srce?
Vse zivljenje sem hodil za enim ciljem —
tezil sem za tem, da vidim solnce zlate
svobode, In sedaj —«

»Ded! Ti si napravil zadosti! Kajti
ti si pripravil, kar se godi. Bil si temn
glava, misel. Izvriitev pa pusti mlajsim
moc¢em. Dragi dedek,« ga je prosila de-
klica, blizajo¢ se zopet k njemu, »pusli
vse to, bodi miren. Saj ves, da ti skoci
vsako razburjenje. Ves, kaj je zapovedal
zdravnik 7«

sVem, vem! Tisto, kar mi tudi ti.
Neprestano mi govorite vsi: bodi miren,
varuj se! Starec, varuj se! Ne misli na
ni¢ drugega, nego na-
se. Kaj ti je na tem,
¢eumirajo tvoji bratje
Samo da te ne zadene
kap. Dobra dusa! Kaj
ti je do domovine, do
naroda ? Varuj se za
teh nekoliko dni, ki
ti Se preostajajo! Ce-
mu bi se brigal ? Sam
ne bos§ umrl od la-
kote, ¢emu se potem:
iezié!«

»Dedek, se spo-
minja§, kaj si pravii
vedno? Dobra stvar
mora neko¢ zmagati.
In drugi¢ zopet: Svo-
boda je stvar, ki se
more odkupiti in iz~
plagati samo s krvjo!
Vidis, kako dobro s¢
spominjam vsake tvo-
je besede, doéim ti
pozabljas in se vd:jas
zalostil«

»Pravimas, Erme-
lina,« je odgovoril
starec mirneje in po-
gladil deklico nezno
po licu. »Kako pa naj
bom miren, ko sem
obsojen na tako brez.
delje? Kako rad bi
gel med nje. Ah, Er-

Sluzba bozja avstrijskih &et pred bitko.

V tem se je stresel zrak. Iz daljave
se je ¢ul topovski pok, za njim kmalu
drugi tretji —

»Torej vendar! Streljajol« je kiiknil
starec zmagoslavno in se zopet vzpel na
zid. »Vicenza se drzi! Cuj, ¢uj, to je pa
prav resno! Ne §tedijo niti s smodnikom,
niti z nafo krvjo. Dobro, dobro. Samo
streljajte, pozigajte in ubijajte! PoZigajte
in rusite nasa mesta in nase vasi, ubi-
jajte nase otroke. Da.postane cela [talija
razvalina, da bi se spremenila cela ne-
srecna zemlja v ogenj, boljse bi bilo.«

Starec se je zamislil. Iz daljave se je
¢ulo grozno pokanje topov. Sapica, ki je
bozala starcu z neznim dihom obraz, je
zanesla semkaj glas tromb in rednega stre-
lianja. Pri vsakem strelu je zadrhtel starec
in se vzpel vise, kakor da je hotel bolje
videti. Kréevito je stiskal zobe, kakor
¢lovek, ki bi se rad zagnal na sovraz-
nika, pa ne more.

»() Italija! Bozja zemlja, zemeljski
raj,« je tozil starec. »Zakaj te je kleta

»Ni¢, ded. Vsa pokrajina je v dimu.
Samo tupatam se vidi véasih nekaj, toda
ni¢esar ne morem razpoznatil«

»Napni pogled, nesreéno dekle!« je
zaklical ded. »Ali ne vidi§, kje so? Ali
zavzemajo mesto? Nazadujejo ali napre-
dujejo? Se plazijo na zidove, ali se bra-
nijo napadov nasih ? Govori, govorile

»Ne vidim !«

»Ne vidi! Zdrave o¢i ima, pa ne vidi!
In jaz, ubogi slepec, vidim skozi ta dim.
Vidim jih — te hrabre nase junake; ¢évrsto
stoje, kakor nepremiéne stene v dezju
krogel in med udarci mecev. — Vidim,
kako umirajo, kli¢oé¢ s poslednjim dihom
¢ast in slavo svoji domovini! Vidi§ tam
poveljnike ? Ona najgostejsa gneca bodal?
Tam je on, na$ junaski lev, hrabri Di-
vando. Z meéem v roki leta z mesta na
mesto, hrabri in osréuje z besedami in
zgledom in hiti tja, kjer gospodari smrt
najhuje le —

Deklica je odskodcila in s silo poteg-
nila starca, da je sedel k nji. Objela ga

melina, toso bile moje

sanje — in ¢eprav so0

mi osiveli lasje, Se
vedno imam to vroce, ognjeno srce. Blizn
smrti sem. Si morem zZeleti kaj lepsega,
kot smrt na obzidju Vicenze, svojega rojst-
nega mesta? Rana z mecem, krogla v
srcu — evviva |' Italia! — Ah, kaksna
smrt, kaks$na krasna smrt tol«

»In mene bi zapustil!«

»Ubogo dete! Tako sama si na svelu.
Kaj sem ti jaz? Slepec, revez, ki e te-
lesa ne more vselej premikati, razvaline
¢loveka,« je rekel starec sozalno. Toda
takoj potem je dvignil srdit glavo. »Er-
melina, ne bos dolgo sama! Samo da se
skonéa ta vojska, da bodo nasi fan‘je
zopet gospodariji svojih misli, svojih ste
— in naSel se bo kdo, ki ti bo nadc-
mescal oceta, mater in mene!l«

Deklica je gledala v tla. Ceprav ni
videl starec rdeéice na njenem obrazu,
vendar je spoznal njeno zadrego. »Erme-
lina,« ji je zasepetal nezno. »Sedi semkaj
blize k meni. Vprasam te nekaj, o ¢emer
najrajsi Sepetamo. Tako, lepo k meni, in
ovij roko okrog mojega vrata, da slisim
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utripe tvojega srca.

Poglej mi v o¢i, drago
dete! Glej, ker tedaj
se mi zdi, da ti gle-
dam v dudo !«
Deklica je vzdrh-
tela, ko je uprl starec
vinjo svoje ugasle oéi.
» Ermelinka, ljubi-
ca moja! Ali ni res,
da jec tvoje srce do-
sl¢j svobodno 7«
Ermelina se je za-
smejala. Smeh je bil
nekako prisiljen, toda
ded tega ni .opazil,
»Ded, saj ga doslej
Se ni nihée zaprosill«
je odgovorila Saljivo.
»Ni ga zaprosille
je vzkliknil starec,
oreplasen od misli,
do ni nihée zaprosil
za vnukino roko. »Kaj
misli§, da je nasa mla-
di=a pozabila na kra-
sotice ! In v éasu, ka-
krien je sedaj, ne
suisli pravi moz samo
nase. Vse cuvstvo-
vanje, vse misljenje
se mora Zrtvovati eni
wnisli — osvobojenju
in ujedinjenju nase

domovine! Ti si torej
$e vedno svobodna 7«
»*Svobodna, ded!«
sKako me to ve-
selil« je govoril starec, radujoé¢ se kakor
ot.ok. »Ko se konéa vojna, ti izberem
najslavnejSega izmed nasih junakov. Ne
bom gledal na pokolenje in razmere. Samo
da mu je glava ovencéana z lavorom. Z
m=noj bi izumrlo moje ime, toda na$§ bo-
dodi kralj mora dovoliti, da se prenese
nz rojega naslednika, tvojega mozal«

Deklica se je nasmejala tem sanja-
rijani.

»Otrok, ne smej sel« jo opomni sta-
ren. »Lepa in dobra si kakor nobena;
ati si ene najslavnej$ih rodbin, in tudi
pogata si. Kateri élovek bi ne sprejel z
a2vdudenjem tvoje roke ? Ermelina moja,
‘i si biser, ki bi mogel z njim sam kralj
lahko okrasiti svojo krono l«

Nastala je tidina. Ermelina je gledala
sanjavo pred se, a ded je §epetal nekaj.

»Toda stoj,« je zadel starec naenkrat
s spremenjenim glasom. Ceio se mu je
stemmnilo, nihée ne bi veroval, da je to
ticti prijazni starec, ki je govoril pred
kratkim s svojo vnukinjo. »Stari Peter

proti Nadvorni.

mi je povedal, da te je videl govoriti
snoti z nekim ¢astnikom! Ali je resnica?«

»Da, ded,« je odgovorila deklica od-
loéno. »Da, tuje, med oblegovalci Vicenze.
Sel je naokrog s ¢eto svojih dragoncev.
Slu¢ajno sem bila pri vrini ograji; zapazil
me je in prijahal k ograjile

»In si govorila z njim 7«

»Kaj sem hotela pobegniti? Govoril
je povsem dostojno.«

»Ti je pravil o svoji ljubezni 7«

»Ne! Rekel je, da se mu je tezko
boriti proti nam !«

»Zakaj se pa bori 7«

»Mora se, vojak je.«

»In je bil danes zopet tukaj?« je
izprafeval starec. »Ermelinka, ti ljubim-
kuje¥ za mojim hrbtom s sovrazniki svoje
domovine !«

»Ded, krivico mi delag!« je odgovo-
rila deklica mirno. »Povedala sem ti, da
je doslej moje srce prosto. Sem te Ze
kdaj nalagala ? Jahali so danes tod —«

»Zopet slucajno 7« jo prekine starec.

Oddelek ruskega trena, ki ga vleiejo teiaki, poklicani v vojno sluzbo.

K bojem v vzhodni Galiciji. Avstrijski tren, ki vozi hrano in municijo, na teZavnem prehodu preko karpatskega edla

sDa. In jaz sem bila pri ograji.:
»Slucajno 7«

»Ne! Radovednost me je gnala, pa
sem &la tja. Jezdili so nekam radi raz-
gledovanjal«

»In ti je zopet rekel, da mu ni ljubo,
da se bori proti nam?«¢ je izpraSeval
skrbno starec.

»Rekel je, da je Vicenza trd oreh.:

»Polomili si bodo zobe na njem! In
dalie 2«

»Pravil je, da se zbirajo v okolici
ustaske cetele

»Da bi jih bilo le dosti!«

»Svetoval mi je, naj jim ne odpremo
vrat svojega gradul«

»Odprli bomo vrata, kakorhitro pri-
deiola

»Pokoncati jih moramo.«

»Pozdravimo jih kakor brate in za-
veznike.«

»In ée pride sem cesarska vojska ?«

»Zapremo vrata in borili se bomo,:-
rec¢e hladno starec.

»Tu sama s Petrom? To bi
bilo blazno!« je ugovarjala deklica.

»Vrditi dolznost ni blaznost!
To je dolznost!« je zaklical starec
in planil pokoncu. »Ermelina, slepec
sem! Ne morem iti, da bi jih poiskal,
a ¢e pridejo sem, bom branil cast
svojega doma do zadnje kaplje krvi.«

sDa, do zadnje kaplje krvil« je
dodala deklica. »Zato, ker se ne
bomo mogli upretil«

»In kaj potem? Umrli bomo
kakor muéenci !«

»Umrli, brezkoristizanaSostvar.«

»Uéimo pa druge umirati za
dobro stvar,« izpregovori z mocnej-
S§im glasom starec.

»Ubogo dete,« je zalel zopet
kmalu potem ded, toda nekam mir-
neje. »Pozabil sem, da tebi ni toliko
do poéilka, kclikor meni. Saj nisi Se
¢ zivelals
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kaj je treba storiti,
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Nemska letala tipa »Golob« krozijo nad ruskimi postojankami na

Rusko-Poliskem.

»Pa vseeno rada umrem, ¢&e trebal«
»Dobro dete, to slifim rad in sedaj
sem miren! Bal sem se, da te bo omamil
oni ¢astnik. Ni se mi treba bati, Erme-

lina — kaj ne, da se mi ni?«
»Ne, ded !«
»Bog te blagoslovi za to! — In sedaj

me odpelji v mojo sobo. Utrudila me je
razburjenost! Cutim, da bodo zopet na-
stale boleéine. V posteljo moram. —
Sligis? — Tam se Se vedno bijejo! Ah
— Vicenza se drZzi — trda je ta trdnjava

nase svobode l« (Konec.)

Straza v Karpatih.

B e
— A poey v
v ___‘l.)«‘”.’
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da so se ruski nacrti
temeljito ponesreéili
in da se je sovraZnik
moral s krvavimi gla-
vami vrniti v svoje
postojanke.

Seveda smomorali
biti tudi izredno pre-
vidni, da se ne iz-
damo. Na prostoru, ki

je bil Ze po svoji na-
| ravi zelo primeren za
| opazovanje, sta stala

dva moza na strazi,
| odeta v bele sneine
| plasce z daljnogledi v
. rokah in sta morala
vsako premikanje so-
vraznika takoj nazna-
niti nasi telefoniéni
centrali. Od tukaj so
vsako porocilo, ki je
bilo koli¢kaj vazno,
porocali dalje na po-
veljstvo.Daseognemo
vsaki pomoti, ki je
na strazi lahko mo-
goca, sta morala stra-
Zarja posamezno po-
roc¢ati in so se morale
njiju vesti natanéno
ujemati. Ker je moral
biti straznik popol-
noma miren, da bi
morda z gibanjem ne
odkril sovrazniku na-
Sega stalis¢éa, je bila
sluzba v ostrem mra-
zu zelo naporna in
zalo so se straze hitro
menjavale; seveda se

Pesem naSih dni.

Z listi Sepetaje

se zefiréek pogovarja,
pozni, tezki zvon udarja

v tiho, jasno no¢ — —

Sto junakom v dalji daljni zdaj igra

smrini smeh na usinah polnih boleéin,

sto ljube¢ih mater grabi se za prsi

izsusene v groznem snu: »Ah sin, moj sin l« —

0, ta kruta, veéna pesem nasih dni! gedo vesnin. ||

je tudi to godilo z najvedjo pazljivostjo.
Mraz in ledeni veter, ki nas je rezal do
kosti, sta bila tam gori nasa najvedja so-
vraznika. Seveda smo bili izvrstno na-
pravljeni in zelo dobro preskrbljeni za
zimo. Se najbolj neprijeten je bil mraz
ponoéi. Noéi smo prebili v svoji votlini,
sedé ali lezé in v koce zaviti.

Naga hrana je obstajala iz kruha, pre-
pecenca in konserv.

Predzadnji dan — bilo je ledeno mrzlo,
jasno vreme — smo v popoldanskih urah
opazili med sovraZnimi postojankami neki
nemir. Manjsi oddelki so se trgali od cete
in odhajali v razliénih smereh; to so bile
patrulje, ki so imele nalogo, da poizve-
dujejo o nasih sedanjih postojankah in do-
zenejo, kje bi se dalo Avstrijce najbolj
uspes$no napasti. Proti veéeru so se zaceli
Rusi mogoéno gibati; odhajali so na boj.
Noé je bila mrzla in zvezdnata.

Nadaljnjih ruskih operacij Zalibog ni-
smo mogli opazovati. Svojo dolZznost smo
bili popolnoma izvréili in smo radovedno
¢akali konca boja, ki za nas nikakor ni
mogel biti neugoden, &eprav so bili Rusi
v znatni premoci. Bilo je ob desetih zve-
¢er, ko smo zaslisali iz daljave moéno
streljanje iz pusk in znano, umerjeno
prasketanje strojnih pusk. Streljanje je
od minute do minute naras¢alo. To je bil
sprejem nasih tovarisev. Streljanje, ki je
bilo sedaj moénejse, sedaj slabotnejse, ki
je v&asi popolnoma utihnilo in se potem
s tem vedjo vnemo zopet zadelo, je tra-
jalo priblizno dve uri. Potem je nastal mir.

Vsakemu izmed nas je srce mogocno
tolklo. Premnogokrat smo se izpraSevali:
kako se je konéalo? Telefonirali smo vec-
krat na poveljstvo, pa nismo prejeli no-
benega odgovora. Slednji¢ so se nam
vendar odzvali z besedami: »Ruski napad
pri ... srefno in z ve-
likimi sovraZnimi izgu-
bami odbit. Ujeli smo
mnogo Rusov. Hurale —
»Hura!« smo vzkliknili
tudi mi in smo odsli vsi
razen slraze.

Zjutraj skoraj nismo
mogliverjeti kar stanam
naznanila nasa opazo-
valna straznika: »Nasi
so v ruskih postojankah.
Rusi so izginili.« Takoj
smo se o tem prepricali
na lastne oéi. Kmalu
potem nam je prislo po-
velje, da je nafe delo
tam na hribu konéano,

———

Vojak, ki se Ze dolgo udelezuje bo-
jev v Karpatih, popisuje takole svoje
dozivljaje:

Zanimivejsa, pa tudi napornejsa
sluzba bi se tezko dobila, nego je ta, ki
jo opravljam jaz. Bil sem postavljen kot
opazovalna straZa na neko goro. Bili
smo tam zakopani kakor krti; imeli smo
obsirno votlino, katero smo z zelo pre-
prostimi sredstvi razdelili v tri dele,
v sobo za ¢astnike, sobo za mostvo
in v telefoni¢no centralo. Telefoni¢na
centrala je bila vzvezi s poveljstvom.

Gora, na kateri smo stali, je nudila
lep razgled na veliko daljavo in ruski vo-
jaski oddelek, katerega smo morali nad-
zirati in opazovati in ¢igar namene smo
takoj iz gibanja ¢et lahko spoznali, Se
danes najbrze ne ve, kako odlo¢ilno smo
mi posegali v njegovo usodo. Karkoli je
podijel in ¢e se je le ganil, smo naznanili
svojemu poveljstvu, ki je takoj ukrenilo,

Hercegnovi, utrdba ob vhodudv Boko Kotorsko.
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t Franc Pretnar

je bil rojen 1. 1893. v Strahinju pri Kranju.
Zadnjih 10 let je bival s svojimi starsi
vred na Jesenicah. K vojakom je odsel
1. avgusta lani. Ko je odhajal na bojno
polje, je dejal svoji materi: »Mama, tri-
krat sem bil zadnje dni pri spovedi, ker
meni se vse zdi, da me ne bo nazaj.
Molite za me !«

i Janez AZnoh.

Kakor poroca seznam izgub, je padel
na bojnem polju v Galiciji dne 20. no-
vembra 1914. Janez AZnoh, posestnika
sin iz Gmajne pri Slovenjem gradcu. Po-
kojni je bil mirnega in blagega znacaja,
z eno besedo, fant, kakrinega je treba
iskati. Bogaboje¢, vnet za domovino in
cesarja, se je poslovil tudi on 29. julija
od svojih priletnih star§ev in tovariSev,
v nadi na zopetno svidenje; ali Bog je
drugace hotel. — Na svidenje torej,v
visavah!

t Franc BoiZig,

je padel na severnem bojii¢u pri Wolcza-
dolni dne 23. oktobra 1914.

Rojen je bil v Tenetisah, obéine Litija,
1. 1883. Zapuiéa Zeno, s katero je bil
porocen Sele tri leta, in mater. Bil je
blagega in mirnega znaéaja, priljubljen pri
sova§canih. Pri mrtvaskem opravilu po
rajnem se je zasolzilo marsikatero oEo
ob spominu na njegovo krepko postavo

A

Janez AZnoh
padel v Galiciji.

Franc Pretnar
padel v Galiciji.

in prijazno obli¢je. Pocivaj mirno v ga-
liski zemlji — na svidenje nad zvezdami!

t Valentin Rozman.

Dne 19. decembra 1914, je padel
junaske smrti na severnem bojis¢u pri
Jadlavi ¢etovodja Valentin Rozman, doma
iz Javornika pri Jesenicah. Zadet je bil
v glavo in je bil takoj mrtev.

Rajnik je bil dober sin, iskreno ljub-
ljen brat, up in ponos svojih star§ev. Kot
pristen otrok nase Gorenjske je bil ve-
drega duha, trdnega znaéaja, vesel v druzbi
in vesten pri delu. Vsem je bil priljubljen,
posebno pa vojastvu. Bil je tudi vnet
in poirtovalen é&lan jeseniskega »Orlac.
Upanje na boljso bodoénost Ra je sprem-
lijalo skozi vse Zivljenje. sreca, ki
spremlja malokoga, tudi njemu ni bila
mila. Vnela se je vojska in odSel je na
severno bojis¢e. Pet mesecev se mu ni

ripetila nobena nesreca, dasi se je ude-
ezil najhujiih bojev. Zaetkoma je pisal
pogosto, zadnje mesece pa je popolnoma
utihnil. Tolazili smo se, da je najbrie
ujet. Kmalu pa je prisla vest, da je mrtev.
Takrat nam je stopila iznova pred oéi
njegova ljuba podoba, polna Zivljenja, vsa-
komu tolikanj prikupljiva. »Na svidenje !«
je zaklical ob slovesu, poln upanja.

»Vse za vero in domovino«, se je
glasilo Tvoje geslo; v ta namen si delal,
se trudil, trpel in umrl. Umrl si, a Tvoj
duh, Tine, bo Zivel med nami.

Slaven Ti bodi spomin, slovenski junak!

t Alojzij Stuper

narednik |[pri 87. pespolku, rojen 9. maja
l. 1881, v §t. Pavlu pri Preboldu. Odsel

j

Franc Bozié Valentin Rozman

padel na severnem padel na severnem
bojistu. bojiséu.

je Ze ob prvi mobilizaciji na severno
bojisée, kjer je po preteku nekaj me-
secev vsled prestanih naporov tezko
zbolel. Zdravil se je v veé bolnidnicah
— nazadnje v Celju, kjer je 13. aprila
izdihnil svojo duso. Vedno je Zelel poéi-
vati na domaéem pokopaliséu. Ta Zelja
se mu je tudi izpolnila. Dne 15. aprila je
bil prepeljan v §t. Pavel, kjer ga je mnogo
ljudi z domaéimi Orli vred spremljalo na
zadnjem potu — znamenje, kako so ga
vsi spostovali in ljubili. Bil je pa tudi vrl
mladeni¢ in neumorno delaven pri kato-
liskih organizacijah, ki ga bodo tezko
pogredale. Bil je podpredsednik Stajerske
podzveze Orlov — nacelnik savinjskega
okrozja Orlov — ¢&lan Kmetke hranilnice
in posojilnice ter tajnik IzobraZevalnega
drustva. Posebno velika pa je bila nje-
gova skrb za pozidanje novega drust-
venega doma.

otivaj mirno v domaéi zemlji in

dobri Bog naj. Ti bo obilen plaénik!
¥ Anton Prah.

Bogu vsemogoénemu se je dopadlo
oklicati iz sedanje vojske k sebi v boljso
godoénost tudi Antona Praha, ¢evljarskega
mojstra in vaditelja Orlov, rojenega v
nadzupniji Sv. Kriz tik Rog. Slatine, Sp.
Stajersko. Bil je to res neustrasen junak,
vojécéak Kristusov in cesarjev. Mladenié
lepe zunanjosti, vedno poln nedolZnih
aljivk in poseben prijatelj lepega petja,
se je prikupil vsakemu ¢&loveku Ze pri
prvem svidenju. Njegova najljub§a pesem
v veseli druzbi je bila vojna pesem: »Lezi,
lezi ravno polje ...« O kolikokrat si je
sam s.to pesmijo slovo pel!

Anton Prah
umtl valed ran, dobljenih

na severnem bojikéa.

Alojzij Stuper
umrl v bolniSnici
v Celju.

Lepa Blanka.

Roman. Napisal P. Zaccone. — Prevel Josip Medic,
(Dalje.)

VIIL Ocetova bolest.

Ko sta sla nekaj ¢asa molée po ulici,
se je Everard ustavil in se obrnil k Leonu.

»Leon,« mu je dejal s pobitim in malo
trepetajoéim glasom, »Leon, jaz sem iz-
gubljen'«

»Kako izgubljen?« je vprasal mla-
denié,

»Nocoj sem ubil &loveka.«

»Vi?« je vzkliknil Leon.

»Bil sem blazen, kakor brez glave. In
zopet sem postal zlo¢inec, kar sem bil
prejinje ¢ase.«

+Kako ste Vi nesreéni, Everardl«

»Nekoé si mi rekel, da je nebo iz

usmiljenja storilo ¢udez, da me resi; res je,
bil sem reen, pred menoj je bila zopet
pot, po kateri bi mogel priti v posteno Ziv-
ljenje. Lahko bi bil vse popravil, z delom
in ¢astnim Zivljenjem bi izbrisal vso svojo
sramotno preteklost. Pa je nesreca hotela,
ga_’sem zopet pomoéil roke v é&lovesko
rile«

»Ali ne boste bezali?«

Everard je obupno zamahnil z roko.

»Bezatil« ie de;al mraéno, »Ali nisi
opazil, kako je bleda in slabotna? Silila
se je, da bi se smehljala, ker me hoée po-
tolaziti in razveseliti, toda jaz jo dobro
poznam. In ko sem jo videl tako, mi je
priéla blazna misel.«

+Kakina?«

»Se véeraj bi rad dal svoje Zivljenje
za njeno zdravije, danes pa prosim a
samo, naj umrje pred menoj.«

»Zakaj to?«

»Ah, ¢ée bi Blanka umrla danes, bi
ji vsaj ne bilo treba doziveti sramote, da
jo bodo imenovali héer morilca.«

Na te besede, izgovorjene z naj eﬂ'o
ocetovsko bolestjo, je Leon utihnil. i

sta molée drug ob drugem, vsak v svoje
misli zatopljen, vsak vdan svojim Zalost-
nim c¢uvstvom.

»Kaj namerjate torej sedaj storiti?« je
zacel zopet mladenié po premolku.

»Kaj naj neki storim?« je odgovoril
Everard. »Sam se bom naznanil policiji.«

»Pa to pot bo sodi¢e brez usmiljenjal«

»Upam, da bo.«

»Ni¢ drugega Vas ne ¢aka nego smrt!«

»Ce smrt — pa smrtl« je odgovoril
Everard odloéno.

Leon je vztrepetal, Prisla sta do vogla
ulice in ravno, ko sta hotela zaviti v drugo,
jima je iz blizine zables¢ala rdeca sve-
tilika, kakrine vise v Parizu na vseh hisah,
v katerih je policijska straZnica.

»Dalje ne grem!« je rekel Everard
trdo in se je ustavil.

»Torej hocete takoj izvriiti svoj
sklep?« je vprasal Leon, ves za¢uden od
Everardove vdanosti in odlo¢nosti.

»Eno prodnjo imam 3e do tebe, Leon.«

»Govorite! Kar je v moji moéi.. .«

»Dobro ti je znano, kako zelo ljubim
Blanko, kajne?«
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Castniki pri kosilu na bojnem polju. Udobnosti tukaj ni veliko — saj morajo bobni
. .sluziti za§mizo! — toda xosilo vendar izborno tekne.

[akoj v zadetku vojne je odrinil nade-
polni mladeni¢ na bojno polje v Galicijo.
Tu se je moéno prehladil in je bil obenem
tudi od Srapnela ranjen v roko. Sest
tednov se je zdravil v bolnisnici v mestu
Kosice na Ogrskem, tri tedne na rojstnem
domu. Dne 16. marca je zopet odrinil iz
Celja v Karpate. Le nekaj dni — in zopet
se je znasel, v glavo ranjen, v bolnisnici
v Kosgicah, kjer je na veliki éetrtek pod-
legel bolezni, kot je to nadzorstvo bol-
ni$nice naznanilo njegovi, od njega nad
vse ljubljeni sestri, ki mu je Ze ve¢ let
gospodinjila. Se na cvetni torek ji je pisal

Fr. Breceljnik

padel na severn.
bojis&u.

Janez Lah
umrl na Ogrskem.

z bojnih poljan: »Sem zdrav in dobro mi
gre.« Nekaj ur pozneje se je to dobro v
hudo spreobrnilo — bil je v glavo ranjen,

Zvest vojak cesarja je bil tudi zvest
vojs¢ak Kristusov. Sprejemal je pogosto
sv. zakramente. Se dne 16. marca je na-
meraval storiti Ze v drugi¢ svojo veliko-
noéno dolznost. Pa ravno to jutro je moral
odriniti v boj. Sam pise svoji ljubi mamici:
»Prekrizan je moj naért, pa Bog bodi
milostljiv moji ubogi dusil« Prejel je
sv. zakramente v bolniSnici.

Njegov pobozni ofe, ki je na pasi
molil sy, roznijvenec tako, da je na pra-

Anton Slokar

padel na severnem
bojiséu.

Rudoli Tschokert
padel v Karpatih.

proti odtrgoval posamezne listke, ali ko
je ludéil fizol, za vsako CeSCenamarijo
polozil po eno zrno na poseben kupcek,
je bil dne 17. januarja t.l. na svoj god
pred sv. maso pri sv. spovedi, v zacetku
sv. mase mu je postalo v cerkvi slabo,
v nekaj minutah je izdihnil svojo blago
kri¢ansko duso.

Oba Tonéka, oce in sin, se gotovo
zdaj veselita v nebesih.

Pokojni je menda Ze slutil smrt. Ni
se mogel nakratko posloviti od svojih
prijateljev, zlasti ne od svoje sréno ljub-
ljene mamice.

Dragi Toncek! Tebi lahka zemljica
ogrska in nam, tvojim nestevilnim pri-
jateljem, zlasti pa Tvoji blagi materi, se-
strici, bratu in vsem sorodnikom, veselo
svidenje v nebesih!}

T Cetovodja Franc Breceljnik,

rojen 1. 1883, v Zapuzah pri St. Vidu nad
Ljubljano, je odSel 12. avgusta 1914. s
IV. oddelkom strojnih pusk 17. pespolka
na severno bojis¢e. UdeleZil se je vseh
bojev 17. pespolka do 24. februarja 1915.
Po tolikih bojih in nevarnostih je bila ta
dan tudi zanj usodna krogla izstreljena.
»Precej tezka je, a z bozZjo pomocjo jo
hoéem prenesti,« tako je pisal na svoji
prvi in zadnji dopisnici svoji Zeni po
24. februarju. A ravno ta dan, ko je dosla
7alostna vest, da je ranjen, t.j. 13. marca,
je Ze podlegel tezki ranmi pod srcem v
bolnignici v Szatmar Nemeti na severnem
Ogrskem.

Dragi France, spavaj mirno v daljni
zemlji ogrski. Tvojo Zeno, brate in sestre
pa potolazi Bog! Na svidenje v kraljestvu
mirul

-

R

Franc Colner

jurist, padel na
sev. bojis&u.

Jernej Sojer
umrl vsled ran, doblje-
pih na severn. bojidéu.

»Skrbel bom zanjo.«

»Ona je bolna, potrebuje mnogo skrbi
in postrezbe ... Morda ji je usojenih samo
§e par dni Zivljenja, pa Zelel bi, da bi vsaj
te zadnje dni bila resena bede in pomanj-
kania.c

»Prisegam Vam, da ji ne bo ni¢esar
manijkalo.«

sHvala, hvala ti!... Dober élovek si
in bodi prepri¢an, da ti to pot ne bom ne-
hvalezen.«

»Ali ne Zelite ni¢esar drugega?«

»Ce se ne vrnem ve¢ domov, se bo
Blanka zaéela vznemirjati in bo povprase-
vala po meni; v tem sluéaju si torej kaj
izmisli, karkoli, da jo potolazis, in odstrani
vse osebe, ki bi ji mogle povedati resnico.
Pazi, da ne bom vsaj jaz kriv njene smrti,
&e %e mora umreti... Ali mi to obljubis?«

»Na &astno besedo.«

sPotem Bog s teboj, Leon... Ah, e
eno besedo! Rekel sem ti, da sem ubil
nekega ¢loveka.«

»In?«

»Glej, ta &lovek je gospod Lanson.«

»Ali je mogoce?!«

Po teh besedah, ki so Leona silno
presenetile in ga pretresle, se je Everard
obrnil v smeri proti rdeéi svetiljki, med-
tem ko je Leon naglo ods$el v nasprotno
smer, Pa komaj je Leon izginil v bliZnjo
ulico, je Everard naenkrat stal pred Zen-
sko, ki ga je ustavila,

Bila je Volkulja.

Everardu, ki se je Ze popolnoma bil
pomiril, se je ob pogledu nanjo vnela vsa
njegova prejinja jeza.

»Oh, to si tile je vzkliknil. »Ti, ki si
kriva tudi tega mojega zlo¢inal«

»Prisla sem, da te resim!« je odgovo-
rila Volkulja.

»Da me redi§?«

»Vse je pripravljeno. Iskala sem te in
ila za teboj. Oce Golin in Filip te ¢akata.
V par urah bomo za francosko mejo.«

»Toda policija?«

»Policija ne vé $e ni¢esar. Truplo go-
spoda Lansona leZi $e na istem mestu, kjer
si ga zapustil. Gospodinja hife mi je ob-
ljubila, da ne pove nocoj $e nikomur.«

Everard si je segel z rokami v lase.
Nov zZarek upanja je posijal v mrak nje-

gove duse, zopet se mu je odpirala pot v
zivljenje, od katerega se je Ze bil poslovil.
Bil je e neodlocen, kaj naj stori, in ven-
dar je nehote stopal za Volkuljo, rdeca
svetiljka straZnice se je oddaljevala bolj in
bolj, dokler ni slednji¢ izginila v temi.

V kratkem ¢asu sta bila pred hiso
Everardovega zlo¢ina, Golin in Filip sta
Ze ¢akala.

Niso smeli izgubljati ¢asa. Treba je
bilo hiteti. Zgovorili so se v kratkih, pre-
trganih besedah — precej potem sta se
Volkulja in Everard napotila proti kolo-
dvoru.

Pa komaj sta stopila iz hiSe, sta za-
dela ob gospoda Balkama.

»Kam gresta?« ju je vprasal.

»Bezival« je odgovorila Volkulja.

»Prepozno,« je odgovoril Anglez, »se-
daj je prepozno. Policija mi je za petami.
Na vseh straneh je dobro zastrazeno.
Everard bo takoj prijet.«

Everard je pri teh besedah kriknil
jeze in razo&aranja. Sprijaznil se je Ze bil
z mislijo na Zivljenje... in sedaj mu je
zopet zavel mrzli dih smrti nasproti.
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+ Cetovodja Janez Lah.

Janez Lah je bil rojen 1. 1889. pri
Sv. Marjeti ob Pesnici. Ze kot decek je
bil pazljiv u¢enec v domaéi 3oli; zato so
ga poslali na kmetijsko $olo v Groten-
hof blizu Gradca, katero je prav do-
bro dovrsil. Pri prvem naboru je bil
potrjen k vojakom. Sluzil je pri 47. pes-
polku in je postal ¢etovodja. Po dokon-
&ani triletni sluzbi se je vrnil k svojim
dragim domacim, a ni se dolgo veselil
domacije: spet je moral obleéi vojasko
suknjo in oditi na bojno polje. Kot ¢eto-
vodja se je hrabro boril v Karpatih celih
sedem mesecev. Ni ga zadela krogla, ne
me¢, podrla ga je bolezen, legar. V par
dnevih je z Bogom spravljen izdihnil svojo
blago duso v neki bolnidnici na Ogrskem.
Za njim bridko Zalujejo starfi, bratec in
itiri sestre, pa tudi sosedi in znanci, ker
so ga vsi prisréno ljubili.

Dragi Janez, spavaj mirno v tuji
zemljici, dokler nas ne pokli¢e angelski
glas, da se veseli snidemo nad zvezdami!

f Jernej Sojer.

Dne 26. oktobra je ¢astno umrl za
domovino in cesarja v PZzemislu vsled ran,
dobljenih dne 8. oktobra pri Grodeku,
Jernej Sojer, rojen 1. 1891. v Notranjih
Goricah pri Brezovici. Sluzil je pri 17.
pespolku. Po poklicu je bil Zelezniski

¢uvaj. Rajni je bil priljubljen mladeni¢ in
¢lan gasilskega drustva. Iskreno je ljubil
tudi svoje starde. S tezkim srcem je odsel
ob mobilizaciji na severno bojis¢e, kakor
da bi slutil blizajo¢o se smrt.

Dragi Jernej, zelo te bomo pogresalj
povsod. Kdor te je poznal, Zaluje sedaj
za teboj. Naj ti bo Bog obilen pla¢nik
za vse, kar si dobrega storil! Spavaj
mirno v tuji galiski zemlji! Upamo, da se
vidimo nad zvezdami!

¥ Franc Colner

jurist, je padel na severnem boji§éu meseca
oktobra preteklega leta.

Rojen je bil 9. februarja 1. 1888, na
Vidmu, Stajersko. Gimnazijo je absolviral
v Zagrebu in tudi nadaljeval 3tudije na
zagrebskem vseuéilis¢u. Bil je mirnega
znacaja, jako priljubljen doma in med
svojimi tovarisi. Ze kot gimnazijec je bil
odloéno katoliskega prepri¢anja in kat.
akad. drustvo »Domagoj«, pri katerem
drustvu je bil v odboru, je izgubilo z
njegovo prerano smrijo eno izmed naj-
boljsih moéi.

Nad njegovim grobom pojejo zdaj bilje
svinéenke in granate, v domovini pa pla-
kajo neutolazljivo njegovi domadéi.

Ragsirjajte , Jlustriram Glasnik“ !

.

Svetovna vojska.

Medtem ko so na drugih bojisé¢ih
bitke postale hujSe ali pa se pripravljajo
novi vazni nacrti, je v Karpatih vedno
bolj mirno, Ruska ofenziva v tem po-
gorju se je konéala z neuspehom, nastal
je odmor, v katerem bodo Rusi skusali
izpolniti velike vrzeli v svojih vrstah in
preskrbeti pusk in municije.

Najhujie ruske naskoke je moral pre-
stati prelaz Uzok. Zadnji ¢as so morali
sovrazniki svoje napade na tej to¢ki bojne
¢rle zopet ustaviti, ker so bile Zrtve pre-
velike. Ravno tako ne kaZejo Rusi pri
prelazu Dukla posebnega veselja za nove
boje. Povsod se vrie le boji s topovi.

Pretekli teden je ruski car obiskal
galisko mesto Lvov, kjer je bil baje spre-
jet z velikanskim navduSenjem. Car je
obiskal razne bolnisnice, govoril je z
vojaki in jim delil odlikovanja. Mnozico,
ki se je zbrala pred njegovim stano-
vanjem, je nagovoril ter konéal govor z
besedami: »Zahvaljujem se za prisréen
sprejem. Zivela nerazdeljiva, mogoéna,
velika Rusija !«

Pijonirski oddelek na bojnem polju, med njimi Ivan Kreé (X)
iz StoZic pri Ljubljani.

Pisarna na bojnem polju.

Balkam ga je potegnil v stran,

»Se vedno ni vse izgubljeno,« mu je
dejal Sepetaje. »Danes naj Vas zapro in
jutri bom jaz poskrbel, da boste zopet
prosti.«

»Ti bo§ to poskrbel?« ga je vprasal
Everard neverno.

»Pa samo pod enim pogojem.«

>Kak§nim7«

»Pogoj je vedno isti. Gospod Lanson
je mrtev, toda gospodiéna Armanda Zivi in
jaz bi e vedno potreboval listine, za ka-
tere sem Vas Ze prosil.«

»In v tem sluéaju me resis?«

»Da, resim Vas.«

Nesreéni moz je Se za trenutek po-
mislil, toda preden je mogel odgovoriti, je
bila hisa obkoljena od straznikov, ki so se
vrgli na Everarda in ga uklenili Bil je
tako strt in obupan, da se jim niti poskusil
ni ustaviti, .

IX. Vdrugi¢ obsojen na smrt,

Minilo je Sest tedmov.

Everarda so medtem zaprli in sodili.
Bil je Ze vdrugi¢ obsojen na smrt.

Sicer pa tudi ni skusal utajiti zloéina,
katerega je bil obtoZen. Ko je slidal ob-
sodbo, je sicer prebledel, t sprejel jo
je brez jeze in upora. Tudi ni hotel pod-
pisati prosnje za pomiloséenje, kajti vedel
je dobro, da bi bila brezuspesna. S tako
prosnjo bi si morda podaljsal Zivljenje za
nekaj dni, toda tega ni veé¢ Zelel.

Sklenil je, da umrje; privadil se je
misliti na smrt in srce se mu ni nié¢ veé
upiralo, ¢e se je spomnil nanjo, Bil je tru-
den, brez poguma in bi ne imel dovolj
mo¢i, da zaéne zivljenje iznova.

Vendar se ga je polastil skoro prazno-
veren strah, ko je zopet stopil v tisto jet-
nisko celico, katero je pred nekaj meseci
zapustil. Vse je bilo v njej kakor prejsnje
case in jetnik je zopet, kakor nekdaj, oble-
¢en v prisilni jopi¢, poslusal enakomerni
korak vojaske straze na hodniku.

Samo nekaj je Everard sedaj opazil v
svoji celici, kar je prej popolnoma prezrl;
bil je to kriz, ki je visel na steni: Velik
Kristus, razpet, s trnjem kronano glavo v
mukah poveseno...

Kako da ga ni videl prej, ko je bil

tukaj? Takrat ni nikoli dvignil pogleda h
krizanemu, sedaj pa mu je ta trpeéi obraz
bil neprestano pred oémi. In sedaj je bil
tudi tolaZbe, ki jo zna dati kriZ, potreben!

Neka strasna misel ga zadnji ¢as ni
veé zapuiCala ne dan, ne noé¢, Blanka,
njegova ljubljena héi, kaj je z njo? Po
tistem veéeru je ni videl nikoli ve¢ in minil
je Ze teden , da o njej niti slisal ni.

ako se ji godi?

Do tistega ¢asa mu je Leon redno
poro&al o lepi Blanki. Zadnji teden je pa
zastonj izpraseval svojega paznika — ni-
¢esar mu ni vedel povedati.

V teh skrbeh so.mu ure bliskovito
bezale in tudi zadnja je bila vedno blize
in blize...

Neko no&, neko strasno noé je lezal
na svojem trdem leZii¢u, srce polno strahu
in nemira — ko so se naenkrat odprla
vrata njegove celice. Vstopil je kurat
jetniénice. :

Everard je prebledel. Dobro je vedel,
da obisk kurata pomenja bliZznji konec, —
njegovi obiski so mu ostali dobro v spo-
minu e od tistega ¢asa, ko je imel prvié



STRAN 432.

ILUSTRIRANI GLASNIK

36. STEVILKA

Po daljSem ¢&asu moremo zopet za-
beleziti znamenito dejanje nasega bojnega
brodovja. Avstrijski podmorski éoln 5 je
dne 27. aprila potopil francosko oklopno
krizarko »Leon Gambetta« v bliZini
S. Maria de Leuca. V viharnem vremenu
se je mogel ¢oln neopaZen pribliZati bojni
ladji in jo je zadel s torpedom v stroje.
Na krizarki je bilo 711 moz, od katerih
se je s pomodjo italijanskih ladij resilo
nekaj nad 100. Izguba, ki je zadela fran-
cosko brodovje, je ob&utna, kajti »Leon
Gambetta« je bila ena najveéjih fran-
coskih bojnih ladij. Oborozena je bila s
24 topovi in je bila spusena v morje
Sele 1. 1901.

Z rusko-poljskega bojis¢a Se vedno
ni nobenih poroéil. To bojisée tvori ve-
likanska ravnina, ki jo namakajo $tevilne
reke. Te je e v ugodnem letnem c¢asu
tezko prekoradéiti, ob deZevju in spomladi
pa zavirajo sploh vsako gibanje. Razen
tega je v ruskem obmejnem ozemlju polno
mocdvirij, katera so se spomladi vsled
snega razSirila in poglobila. Tudi gozdovi,
katerih je na tem boji§¢u mnogo, obte-
zujejo Se ob lepem vremenu pohod, na

omlad so pa naravnost neprehodni,
sled tajanja snega, spomladnih dezZevij,
naraslih rek in razmehéanih tal bodo
torej Rusi in Nemci morali ¢akati, pre-
den zaéno z vojnimi operacijami, kaijti
sedaj je premikanje ¢et in dovaZanje Zi-
veza preveé otezkoceno.

Delo_Rdeéega kriZa. Prevezovanje lahko ranjenih vojakov.

stopiti na morii¢e. Vendar pa ga sedaj
obisk gospoda Karla ni spravil v jezo in
besnost kakor prej. Ze nekaj dni so se
vriile v njegovi dusi vaZne izpremembe.
Pocasi, pocasi se je pripravljalo v njem
spoznanje, kako izgubljeno in slabo je bilo
njegovo Zivljenje, iz tega se je porajal kes.
To, kar je v njem nastajalo, $e ni bila
prava vera, pa vendar so se mu v&asi od-
pirali pred oémi novi svetovi, novi raz-
gledi v Zivljenje, ki jih prej ni poznal.

»Ali me poznate?« ga je vprasal go-
spod Karlo prijazno, pa ne vsiljivo.

»Da, poznam Vas, gospod kurat,« je
odgovoril Everard, .»in vem tudi, zakaj
prihajate.«

»Poguma Vam je treba, prijatelj.«

»Tega mi ne manjka.«

»In Se necesa je treba, da ¢lovek
vredno stopi skozi vrata smrti: kesanja in
molitve.«

Everard ni takoj odgovoril. Gledal je
kurata in njegov pogled je bil maloveren
in Zalosten.

»Hotel sem Ze moliti,« je dejal sled-
njié¢ tiho, »toda zadnje dni nisem mogel.«

Pa¢ pa so se razvneli boji v Flan-
driji. Blizanje pomladi se opaza tudi tukaj
— francoski in angledki napadi so postali
zivahnejsi. V veédnevnih bojih ob Izeri
se je Nemcem posreéilo doseéi lepe
uspehe, Na nekem mestu so si tudi izsi-
lili prehod ¢ez ipernski kanal, katerega
so Francozi trdno drZali v svoji posesti.
Nemci bodo skusali prodirati proti mestu
Ipern.

Boj za Dardanele se nadaljuje. V boj
je poseglo tudi rusko ¢&rnomorsko bro-
dovje, ki je obstreljevalo Bospor, vendar
pa je to bila bolj demonstracija, nego
resen napad.
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% |Loterija Slovenske Straze.

V teh casih draginje — pa kronice
v loterijo? Pravijo: »Obrni vsak vinar
devetkrat, preden ga izda$,« sedaj pa naj
kar sipljemo srebrne kronice in pa one
papirnate po dve? Prav imas ti in prav
imajo oni. Le obradaj svoje kronice in
obrnil jih bo§ v namen, katerega hoce
doseéi »Slovenska Straza« s svojo loterijo.
Nase narodno-obrambno drustvo je med
vojsko skoro jenjalo delovati, a sedaj klice
na pomo¢ pri najbolj potrebnem narodno-
obrambnem delu. Kaijti njena loterija je
prirejena v korist ti-
stim nasim ljudem, ki
jih je ta vojska najbolj
udarila: invalidom,

A
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»Zakai?«

»Mislim na svojo uboga Blanko.. .«

Kurat je nekaj ¢asa premisljeval, po-
tem ga je ljubeznivo prijel za roke.

»Prijatelj,« mu je dejal so€utno, »re-
kel sem Vam Ze, da je treba poguma.«
»Ah, ona je mrtval« ga je prekinil
»Ne, ona Zivi, toda zadnji ¢as je tezko
obolela. Leon je drZal obljubo, ki Vam jo
je dal. Vi ste mu dali dokaze, da je njegov
o¢e nedolZen, in s temi ga bo redil dolgo-
letne sramote, Tega Vam ne bo nikoli po-
zabil! Blanka je sedaj pri gospodi¢ni Ar-
mandi, ki jo obsipa z vso skrbnostjo in
postrezljivostjo.«

»Toda Blanka umira, kajne?«

»Vsaj tezko bolna je.«

Everard si je zakril obraz z rokami,
solze so se mu ulile po licih.

»In jaz, jaz sem jo umoril! ... Ko bi
vedeli, kako zelo me je ljubila, gospod
kurat! O, ko bi jo mogel samo Se enkrat,
zadnjikrat videti, poljubiti njeno bledo
lice, njene dobre, vdane oéi, njene male,
drobne roke! Pa sedaj ni ve¢ mogoce, —
Ali lezi?«

vdovam in sirotam nadih padlih junakov.
Na bojnem polju so dali za nas zdravje
in zivljenje, vrnimo mi tem junakom in
njihovim vdovam in sirotam kar le mo-
ote najveé. Prvo loterijo »Slovenske
traze« je naSe ljudstvo sprejelo z za-
dovoljstvom, ker so glavne dobitke dobile
velinoma revne in potrebne osebe. Za
»Slovensko Strazo« je bilo to glavni do-
bitek, da je njen loterijski dobitek v
vrednosti 5000 K dobila obuboZana dru-
zina na Notranjskem. Tudi za to drugo
loterijo, ki ima tako blag namen, se je
zadnje ¢ase razvilo Zivahnej$e zanimanje.
Posebno obmejni kraji se oglasajo. Do
zrebanja, ki se vrsi 31. maja, imamo samo
Se mesec dni. Vsak posameznik in vsaka
nasa organizacija naj poskrbi s podvojeno
vnemo in pridnostjo, da bodo tekom tega
meseca vse sretke razprodane. Storjeno
bo tako veliko domoljubno delo, korist
za potrebne bo velika in lep spomin na
ta veliki ¢as trpljenja nasega malega na-
roda. Bog daj vsem sreco pri tej loteriji!

lovenske voine razglednice prodaja
Friderik Stoger, Irgovec v KrSkem.

Delo Rdecega kriZa. Slika kaie lahek avtomobil Rdedega kriza%ki

je odloéen za prevoz posameznih tezko ranjenih. V ozadju obvezovaliide.

»Da.«

»0, strasna je bila moja usoda. Dva-
krat sem bil prav pred pragom srede in
dvakrat sem se obrnil drugam. Toda naj-
huj$a je ta zavest, da moram umreti in da
se ne snideva nikoli veé.«

»Ali se snideta, ali ne, to je odvisno
od Vas, prijatelj moj,« je odgovoril kurat.

»Od mene? Kako?«

»Moliti morate.«

Everard je Zalostno odmajal z glavo.

»Pravijo, da molitev potolazi... toda
mene Bog ne pozna veé.«

»Bog se spominja vseh tistih, ki trpe,
prijatelj moj, in jih ljubi kljub njihovim
grehom in napakam.«

»Prav, molil bom,« je Everard povesil
glavo, »>molil bom za zveli¢anje svoje duse
in §e bolj za to, da Blanka nikdar ne izve,
kako je z menoj, da ji bo prihranjena vsaj
ta zadnja in najhujsa bolest.«

Kurat je ravno hotel odgovoriti, toda
ta hip so se zaduli zunaj koraki, vrata so
se odprla in vstopila je — Blanka.

(Konec.)
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Crtica iz svetovne vojne. Poslovenil D. S.

Prostovoljec Severin je oprezno vzdi-
gnil glavo, kot se je privadil v strelskem
jarku. Brrr... Kako je mrzlo! Hotel je
pritegniti noge k sebi, toda takoj je pre-
nechal, ker ga je nekaj zaskelelo na nogi.

Ah, da ... saj ne lezi veé v strelskem
jarku ... né, né, saj lezi na odprtem po-
lju, ranjen. ..

Polagoma, kakor v snu, se mu je vra-
¢al spomin na zadnje ure: grozno stre-
ljanje, in prasketanje, grmenje topov,
granat in Srapnelov, povelja, naskok
spopad ... krik... kri... bezeéi sovraz-
niki ... nurd ... za njimi!...

Da, a sedaj lezi tu, sam ne ve prav-
zaprav kje, v temi in mrazu. Zopet je
vzdignil prostovoljec Severin glavo, toda
Ze viSe in jo naslonil ob roko, da bi po-
gledal okrog sebe.

Najprej ni videl drugega, kot nekak
temen prostor. Kmalu je zapazil Se nekaj
temnejSega, zemljo; konéno je razloéil na
zemlji razmetane predmete. Bili so ljudje...
Lezali so popolnoma mirno, bili so.
mrivi. ..

Vojna priprega v Karpatih.

Severin je napeto prisluskoval in za-
zdelo se mu je, da se je nekaj premaknilo.
Zares, na levi strani se je nekaj zganilo.

»Hej, tovaris!« zavpije Severin, »ali
morda kaj Zeli§ 7«

Slab, mrzli¢en glas odgovori: »Vode!l«

Severin je pozabil na svojo rano ter se
skusal priplaziti do onega, ki je vzdihnil.

Posreéilo se mu je, da je vzdignil
ranjencu glavo ter mu vlil iz svoje ste-
klenice malo mrzle érne kave v usta.

sMerci®,« se zahvali ranjenec in glo-
boko zasope.

»Kako to ,merci’',« pomisli Severin,
»kaj ni Nemec?« lz Zepa potegne elek-
tricno svetilko ter posveti tovarisu v
obraz ..

V resnici je bil to Francoz, in sicer
castnik. Lep ¢lovek, stiridesetih let, finih
in ostrih potez, zelo bled in s kapljami
krvi na suknji.

Francoz se je ¢udno nasmehnil; bil
je smeh, ki mu je kljub velikim bolecinam
zaigral na ustnicah.

»Ali Vam je morda zal, da ste mi po-
magali 7« ga vpraSa v najéistejsi nems¢ini.

* Mersi — hvala.
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Severina je navdal z velikim sposto-
vanjem.

»Zal? Ravno nasprotno; to se pravi,
zal mi je, ker ne morem veé storiti za
Vas! Sicer pa dovolite: jaz sem privatni
docent Severin V.«

»Ah,« se je radostno za¢udil Francoz,
»zelo ljubo mi je: Henry Suveton, kemik.«

»Tezko ranjeni?«, vprasa Severin.

Francoz pokaZe na svoje prsi: »Tukaj
nekje, od krogle. Mogoée e okrevam.«

»Ali Vas boli?«

»Ne preveé. A Vi?«

»Samo praska na nogi; ni vredno be-
sedi. Toda mrzlo je, kaj ne?«

»Da,« pritrdi Francoz s treso¢im gla-
som.

»Za Boga, kako sklepetate z zobmi.
Cakajte, tukaj imate moj plasé. Jaz ga
itak ne rabim. Tako, sedaj pa le mirno
lezite.«

Francoz se zopet nasmehne. »Zelo ste
prijazni, Kako naj se Vam zahvalim?«

Severin odkloni: »Pustite to.« Nato
poisée cigareto in si jo priZge.

. »Kako, Vi kadite?«, vprasa Francoz.

Severin mu ponudi svojo tobacnico:
»Izvolite 7«
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»Prosim,« odvrne Francoz.

S pomoéjo Nemca si prizge cigareto.

Oba umolkneta za dalj ¢asa.

Noé¢ je bila tiha in temna in se je
razgrinjala kot bozji plas¢ nad prijatelji
in neprijatelji. Oba sta moléala in mislila
na svoje domace, Francoz se je vzdramil
in nato nadaljeval pogovor. Njegov glas
je bil postal e slabotnejsi.

Vprasal je: »Ali imate Zeno? In
otroke 7«

»Nimam,« odvrne Severin.

»Jaz imam Zeno in dva otroka, ki sta
oba Se majhna.«

»Tako,« zamrmra Severin.

»Sina in héer: pomislite, kako je to
dobro!l«

sDobro 7«

»Da, ¢e umrem ...« Glas mu je za-
stal, kakor da se je zamislil; nato je
nadaljeval: »Saj pravzaprav ne morem
umreti, dokler imam otroke. Oni vendar
ostanejo in me takorekoé nadomestujejo.
Ah, kako zalostno bi bilo, ¢e bi moral
sedaj umreli, ko me ¢&aka se toliko
dela .. .«

Iz njegovega glasu je zvenela otoi-
nost.

»Saj ne boste umrli¢, ga je tolazil
Severin.

»Za me ni veé resitve, Umreti- mo-
ram, ¢ulim... Poglejte to noé ... kako
je lepa in velicastna! Lepo bom umrl in
grom topov mi bo zvonil k poéitku. ..
— Ali mi ho¢ete usliSati neko prosnjo,
moj ljubi 7«

»Zelo rad. Govorite.«

Francoz se zgrabi za prsi... »Tukaj,
v Zepu ... imam pismo... za... §VOjO
Zzeno. Naslovljeno je Ze. Ko se zdani, ko
nas najdejo in ko... kaj ne, saj boste
odposlali 7«

»Prisegam Vam !«

»Pristavite %e sami par vrstic... o
najinem srecanju . . .«

»Dobro.«

»Hvala! Tukaj je moja roka, dobri
prijatelj !«

Podal mu je roko in Severin je za-
¢util, da je bila hladna.

TLUSTRIRANI 'GLASNIK

»In potem ... ali Vas smem
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prositi §e za eno cigareto 7«

Oba sta si prizgala cigarete in
utihnila . . .

Bilo je jutro, ko so ju nasli sa-
nitejci. Severin je bil napol zmrznjen.
Polozili so ga v nosilnico. Z roko je
pokazal na mrtvega Francoza poleg
sebe in rekel: »Prosim vas, dajte
mi ono pismo, ki ga ima Francoz
v Zepu, ker ga moram oddati.«

Ko je zaéutil papir v roki, je
zadovoljno zaprl o¢i in trdno za-
spal ...

Nevarna jeza.
(Iz pisma z bojigéa,)

Vreme je mokro in megleno. Ob
stirih zjutraj odjezdimo. Vsega skupaj
nas je deset jezdecev, poizvedovalna
patrulja Stevilka 1, in sicer nad-
poroénik, korporal, jaz in sedem
huzarjev. Pred nami se razteza ilov-
nata cesta s svojimi razvoZenimi ko-
lovozi kakor rumen trak. Sirna po-
krajina je v globokem miru.

O sovrazniku vemo, da prodira
z moénimi konjeniskimi oddelki od
severovzhoda. Konjeniska divizija,
kateri pripadamo mi, ima nalogo, na
visini B. kriti mar§ nase armade,
kajti moéne sovrazine c&ete so baje Ze
prodrle do V. Nasa dolinost je sedaj,
da dozenemo, kje prodira sovraina ko-
njenica in kako je moéna. Kot cilj nase
jeze je bilo dolo¢eno mesto R

O mesecu in zvezdah ni nobenega
sledu. Zrak je soparen. Mi poéasi jezdimo
skozi jutranjo meglo. Mlade breze sprem-
ljajo v neenakih razdaljah naso pot. Na
tleh lezi rumeno, uvelo listje, ki posu-
meva pod konjskimi kopiti, konji prhajo
in grizejo uzde. Naenkrat se prikaZe ka-
kih dvatiso¢ korakov jugovzhodno od nas
moéan plamen, ki potopi celo pokrajino
kakor v ognjeno kopelj. To je opekarna
gospoda Glovackega na jugu mesta L.,
odkoder prihajamo.

Vi
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Na prelezu UZok. Rusko_ujeto ¢eto spremlja straia v nai tabor.

Ranjeni angleski zavezniki. Indijski voiaki,
ranjeni v bojih z Nemci na belgijskem bojiséu.

Nadporoénik me poklice k sebi in mi
razodene svoj naért. Jaz ga moram v
potrebi nadomestovati in moram biti o
vsem poucen. Zapustimo cesto in zavi-
jemo na kolovoz, ki vodi skozi velikan-
sko gozdovje, raztezajote se skoraj do
cilia nafega marSa. Severno od poti je
gozd star, zarastel z moénimi debli, na
juZni strani so nasajene mladike. Povsod
je mnogo suhih vej in dradja, vse pre-
prezeno z ovijalkami.

Naenkrat se prikaze pred nami Ceta,
ki koraka v nasprotni smeri. Pod drevesi
se $e plazi mrka noé, ne moremo razvi-
deti, kaka ¢eta da je. Brz se skrijemo
med grmovje, ki nam praska obraz in
roke. Huzar razjaha in se splazi, uren
kakor macka, blize;
vrie se na trebuh na
mehka, moévirna tla
in ¢aka, da ¢eta mimo
njega odkoraka. Po-
tem pritece ves uma-
zan nazaj in naznani,
da je bila naSa ceta,
ki je v blizini pre-
nocevala in sedaj hiti
proti zbiralis¢u nase
armade.

Mi se oddahnemo
in jahamo dalje. Po-
¢asi se dani. Na ob-
laénem nebu se viZi-
gajo prvi zarki dneva.
Na levi in desni nase
poti moévirje in barje.
Neprijetna je zavest,
da nam pride lahko
mocan sovraZznik na-
proti in da se tukaj
ni mogoe nikamor
umakniti. Kaj tedaj?
Spodbodemo konije in
pravilni dvojni udarci
kopit odmevajo ne-
navadno moéno, ka-
kor® bi jezdili preko
kake votline.

Nadporoénik vza-
me iz torbe svojo
karto in jo ogleduje;
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zadovoljen je. Zavijemo na pot, ki se
ostro cepi proti severozahodu, ter po-
§ljemo pred seboj dva konjenika za pred-
njo strazo. Na vzhodu se vedno bolj dani.
Megla je najprej lahno rdeéa, potem zlata,
slednji¢ zagenja izginjati. V nagli jezi ko-
maj ¢utimo jutranji hlad.

Sirna, nepravilno omejena jasa se
odpre pred nami. Ravna je kakor miza
in obsega morda tiso¢ oralov polja, ob-
krozenega z mocénim gozdom. Osem do
deset raztresenih ko¢ Zaluje ob potocku,
ki se izgublja v mocvirje. Na desni, malo
vise, se dviga dolga, kamenita stavba, ki
je v svoji puiobi podobna kakemu skla-
diséu. Ob njej stoji baraka, ki sluzi naj-
brie za hlev. To je pristava. Nasa prednja
straza pridirja nazaj, zasli§i se nekaj
strelov. Precej potem zaiviigajo krogle
nad nadimi glavami. Mi poZenemo, kar
konje noge nosijo, v varni gozd nazaj.
Tam se zopet ustavimo in ¢akamo, ali
nam bo kdo sledil. Ker se ni¢ ne zgane,
gre nadporoénik zopet z dvema huzar-
jema na rob gozda. Ob pristavi hodijo
kozaki, pecejo krompir in se obnasajo
tako, kakor da so svojo nalogo sijajno
izvrsili.

Nadporoénik se vrne. Potoma stopita
naenkrat dva neoboroZena kozaka iz go-
séave predenj. Neznansko zacudenje se
zrcali na njiju preprostem oblig¢ju. V pre-
pri¢anju, da je vse popolnoma varno, sta
§la nabirat lesnike. Nenadno streljanje ju
je preplasilo in sedaj sta bila na potu k
svoji stotniji na pristavi. Ujeti smo ju
morali — nié drugega ni kazalo.

Nadporoénik nam razlozi, kako na-
paéno ravna sovraznik, ko nas ne zasle-
duje. Potem zavijemo proti jugozahodu,
da pridemo po ovinku do svojega cilia.

i‘; Sila je iznajdljiva. Srbska kritja, napavljena iz

praznih konservnih in podobnih £katel.
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Po nekako
¢etrturni
jezi, med
katero sta
morala na-
§a nepro-
stovoljna
gosta, pri-
vezana na
vrv, te¢iob
nasih ko-
njih, pride-
mo do za-
hodnega
roba goz-
da. Pred
nami se na

nizkem
gricku za-
blesti med
drevjem

kockasto
poslopje —
lovska hi-
sa. Ob njej
lezi v kotanji majhno jezerce, ki ga tvori
droben potocek. Upehani konji za¢no sto-
pati v koraku, pozeljivo vihajo nozdrvi,
tiho rezgecejo. »Razjahajte! — Odpnite
pasove. — Napojite!« ukaZe nadporoénik,
ko se je preprical, da smo varni pred
kakim nepri¢cakovanim napadom.

Iz lovske hiSe prihaja gospod, poljski
plemi¢. Nosi velik lonec mleka in e veéji
hleb kruha ter oboje ponudi nadporoé-
niku. Ta krepko potegne iz lonca in si od-
lomi kos kruha ter poda potem meni.
Lonec in kruh gresta od rok do rok,
od huzarja do huzarja, dokler vsega ne
zmanjka. Tudi ujetnika dobita nekaj kruha,
potem ju huzar odpelje v nas tabor.

Poljak nas roti, naj ne jahamo dalje;
pravi, da je mesto V. natlaéeno polno
Rusov. V Z. so baje Ze razdrli kolodvor,
in ¢e gremo dalje, da nas caka gotova
smrl. Starec je bil do solz finien in je
prisegal na svoje izjave z besedami: »Tako
gotovo, kakor sem Poljakl« Toda nas
nadporoénik se samo smehlja. Gostoljub-
nega Poljaka prosi, da mu natanéno po-
pie smer in kakovost poti, potem mu
hvalezno stisne roko, skoé¢i v sedlo in mu
zaklice:

»Vojna, panje, vojna !«

Bf_oocoees [l

—

Draga opera. Slavna pevka Adelina Patti
je gostovala v nekem manjSem mestu. Pevka
je zahtevala velik honorar, ravnatelj gle-
dis¢a je nastavil nezaslifane cene na listke.
Seveda je hotelo slisati in videli pevko vse.
Stirje poiteni meséani, po poklicu klobugarji
in jermenarii, so hrepeneli, kakor vse v mestu,
po vzvisenem umetniSkem uzitku, cene vstop-
nic pa so bile tako gresno velike! Kaj si do-
misli umetnosti Zejna dusa? Segli so po stari
dijagki zvija&i: Vsi Slirje so zlozili za listek in

—_— ———

Mo¢ in pravica.

Nase Zzivijenje je trajen boj. Ne le boj za
vsakdanji kruh, ampak tudi boj za druge materi-
alne dobrine, za idealne zahteve, za ugled, Castin
marsikaj drugega. V ftem boju pa ne zmaga tisti,
ki ima po postavi pravico. Ze pesnik pravi: ,Zi-
veti ima pravico!* Lahko pa mirno retemo: Kdor
je zdrav, ima pravico. Kajti kaj pomaga cloveku
zavest, da je pravica Clovetko in po postavi na
njegovi strani, ¢e nima modi, da si pravico pri-
bori. Boj za vsakdanji kruh zahteva vztrajnost in

mo¢. Moramo tore} gledati, da ostanemo vedno

zdravi in svesti si svoje moci, motenja zdravia

in hude boletine moramo ¢&imprej odstraniti, in

v ta namen nam izborno sluzi Fellerjev bolecine

lélljSaioti rastlinski esenéni fluid z znamko ,Elsa-
wid*,

Pri revmati¢nih, protinastih in nevralgi¢nih
boletinah, bodenju, trganju, boletinah v krizu, bo-
denju v straneh in drugih boletinah, ki nsstanejo
vsled prehlajenja, prepiha ali prevelikih naporov,
deluje boietine lajsajoce, ozivljajote in krepcujoce,

Berimo, kaj nam porocta nek ucitelj o Feller-
jevem ,Elsa-Fluidu®,

[N

Utrdbe z Zi¢nimi ograjami na severnem bojiscu.

so se domenili med seboj, kako se bodo wvrstili.
— Peli so Lucijo Lamermoor, Stirje akti in
Stirje delniéarji pri enem listku, to je bilo
ravno prav. Vse je &lo imenitno. Ko je kontal
prvi akt, je prisel prvi jermenar iz gledisca v
kavarno pred gledii¢em in drugi jermenar je
gel v glediste. Potem tretji. Zadniji je Zel klo-
bucar, ves nestrpen, zasopljen. Ali kakZen je
postal nas postenjak, ko ga je sprejel kor na
odru z zalostnim naznanilom: »Lucija je mrt-
va.,.« — Mrtva?! Ce je umrla, ne pride Ade-
lina ve¢ na oder, razen ¢e vstane zopet od
smrti — in &e ne pride, je potrosil zaman tako
veliko vsoto in falotje jermenarji so ga po-
tegnili. — Kor na odru se je kregal naprej,
Adelina-Lucija se ni prikazala. Kakor razjar-
jen vol je hitel klobu¢ar po koncani operi k
prijateliem, ki so ga sprejeli s porogljivim
smehom: »Kako ti ugaja Adelina?« — Klobu-
gar jih je pital z goljufi in faloti — natakar je
vrgel besnega gosta na ulico. — UZaljeni jer-
menarji so toZili klobu&arja radi razZaljenja
¢asti, on je tozil svoje najbolise prijatelje radi
sleparstva, zahteval je, da mu vrnejo strodek
za listek in gnal je tozbo do vseh indtanc.
Vendar je propadel in je pla¢al stroske, ob-
jokoval je tudi izgubo starih prijateljev. Gle-
daliski ravnatelj je slisal o celi stvari in zdaj
je tozil on vse stiri obiskovalce opere, da do-
plaéajo za tri listke, ker je bilo izreéno zapi-
sano na listku, da se ga ne sme prepuicati
drugemu, Enaka usoda je zopet zdruZila sprte
prijatelje. Plagali so visoko ceno in se zakleli,

da ne gredo veé v opero.
Hﬂ ZDRAVSTVO % g

Na solnce! Zdaj je pomlad, zdaj klije in
cvete povsod zdravie. Ven iz zatohlih zidov,
ven na zrak in na solnce, ki bo izvleklo vse
zimske prehlade in bolezni. Pa ne pomaga
samo par minul poasne hoje na solnéni strani
mestne ulice, gibati in izpotiti se je treba na

————————————————————————————————————————
e ————————

Slucalno sem dobil v roke nekaj steklenicic
Vasega izbornega rastlinskega esenCnega fluida
«Elsa*. Ta tluid mi je izvrstno sluzil pri mojih
zastarelih prsnih in ZivEénih bolecinah in mnogih
drugih boleznih. Uspeh je bil naravnost tudovit.
Prosim torej za obratno poSiljatev enega tucata
Vasega domatega sredstva.* Hans Wagner m. p.,
uditel]. Weissbriach, Korosko.

asi Citatelji naj bi Fellerjev fluid z znamko
LElsa-fluid* vedno imeli v hisi, saj stan en tucat
za poskus samo 6 K franko. Pristen se dobi le pri
lekarnarju E. V, FELLER, Stubica, Elsaplatz §t. 331
(Hrvatska). - — — duzir
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solncu, potem Sele se ¢éuti ¢lovek laZjega, po-
tem $ele mu je bolje. Poglejmo poljedelca. Po
Boziéu zaéne toziti, da ga boli to in ono. Na-
bral se je tezkega zraka po hisi in kleti, bled
je, utrujen. A komaj ga poklice zemlja na
delo, Ze ozivi in se pomladi, iz zemlje in iz
dela srka nove moéi. Kar stanuje po mestih,
pride premalo na zrak. Tistih par ur ob ne-
deljah ne more zadostiti pomanjkanju celega
tedna, na delavnik pa je malo sreénih, ki bi
mogli po svoji volji na solnce, Mnogo ljudi
tudi ne razume in ne &uti te potrebe, ikoda
jim je za Cas. A c¢as, ki se prihrani s tem,
se izgubi z boleznijo, katere bi se bil ognil,
da si hod’l pravotasno na zrak in na solnce.
Za meféane bi bilo skoraj treba napraviti po-
stavo, ki bi ukazovala, da mora vsak &lovek
vsak dan nekoliko na &isti zrak. Ura, v ka-
teri je ¢lovek najbolj potreben oddiba in
zraka, je poldanska ura. Res, da se zapréd
tedaj prodajalne in pisarne, %ole in podobno,
ne dela se pa to z ozirom na potrebo zraka,
ampak radi potrebe Zelodca. In uéitelj, ue-
nec, uradnik, trgovec hite iz zatohlega pro-
stora v zakajeno gostilno ali v slabo prezra-
&eno stanovanje, kjer vriejo jed v sebe, dihajo
polnih pliu¢ od kuhinjskih disay in dubha na-
polnjeni zrak in se vrnejo zopet k svojemu
delu. Zrak in potitek sta bistveno potrebna
za delovanje zelodca. Radi zdravja bi bilo po-
trebno, da bi se koncéavale Sole in druge
uradne ure nekaj pred poldnevom, da bi se
napila lahko pljuéa vsakogar, ki gre iz zaprtih
prostorov, &istega zraka, in bi deloval Zelo-
dec lazje. Koliko bolezni bi se ustavilo s tem!
Opoldanski izprehodi so premalo uvaZevani
in poznani. Clovek, ki se izprehodi opoldne
po Cistem zraku, po samotni poti, je vse po-
poldne svez pri delu. Kjer je pri hidi dvoriste
ali vrt, naj bi hiSni prebivalci tudi kosili v
njem. In & to ni mogoce, naj bo vsaj.obed-
nica dobro prezragena. Resnica je, da se za-
pirajo v mestu yse preveé okna. Enkrat za-
radi solnca, enkrat zaradi prahu, enkrat, da
bi ne gledali sosedje v sobe. Solnce pokvari
pohidtvo, prah je pa¢ prah. In napram rado-
vednim ofem je treba tenke ali debele mreZe,
¢e ne drugega, se zastavi okno tako s cvet-
licami, da ne moreta ne solnce ne zrak v sobo.
Smesno je braniti vse ozivljajotemu solncu v
sobo zaradi barve preprog in pohistva; barva
pohitva naj le pobledi, samo da rdé lica tvo-
jih otrok. Prah %e vedno ni tako nezdrav,
kakor je nezdrav zaprt zrak. Zdravniki so
dognali zdaj, da je najboljsa pomoé pri pega-
stem legarju zrak, t. j. no¢ in dan odprta okna.
V bolnisnicah, kjer so uvedli to prakso, so
ozdraveli bolni in se niso okuzili streZniki.
Isto velja tudi za druge nalezljive bolezni.
Kjer je zaprti zrak poln kuznega vzduha bol-
niskega, vdihuje bolnik svoj lastni strup, in
kdor pride iz sveZega zraka v zastrupljenega,
dobi hitro bolezen. Iz bolniskih sob vrzi za-
grinjala in vse, kar ovira zraku prost prehod.
Mreze, ki zastirajo po mestih okna, da branijo
radovednim pogledom, naj ne branijo ljubemu
bozjemu solncu, da te blagoslovi s svojim Zar-
kom; take mreZe $kodujejo tudi ocesu, ako
gledad dan za dnevom skozi nje; na vsak na-
¢in je bolje, zakriti okno s cvetjem. Vel Ziv-
lienja na solncu, pri dnevni luéi! Koliko veé
bi koristila telovadba in koliko manj bi sko-
dila tista veckrat nepotrebna telovadba —
ples — ko bi se izvajalo vse to vedno na

solncu!
g % GOSPOCDINJA % %

Mast pride bolj poceni, ¢e razlopi¥ svinj-
sko mast in ji pridad olja; taka mast zaleie
veé, kakor sama svinjska, in je dobra tudi za
cvrenje (pohanje). Na pet kilogramov masti

deni &tiri litre dobrega olja; ko se je zmesalo
odstavi.

Krompirjeve klice so strupene, zato jih
je treba precej globoko izrezati. Zivini, po-
sebno pradi¢em, Skodujejo sirove klice zelo.
Zdaj je najbolje lupiti krompir; ako kuha$ ce-
lega, iztakni vendar pred kuhanjem najveéje
klice. Tudi voda, na kateri se kuha klijo¢i
krompir, skoduje prafi¢em. -

Peéen krompir. Na Dunaju bodo proda-
jali zdaj na ulicah peéen krompir, ki bo na-
domestoval kruh. Res je ni skoraj jedi, ki je

tako pripravna za to. Tudi pri nas bi prisel °

otrokom peéen krompir predpoldne in popol-
dne prav. Tezava je pa s kurjavo. Kjer imajo
odprta ognjiséa, zakopliejo krompir v vro¢
pepel, pa se spec¢e. Zdaj, ko je kurjava draga
in se ne more kuriti popoldne in predpoldne
toliko, da bi se spekel krompir v pecici ali na
ognjiséni ploddi, bo treba poskusiti s pepelom.
Malo vaje bo Ze dognalo, kako bo boljge. Ako
zakopljemo zjutraj in po kosilu krompir v
pepel v luknji ognjis¢a (ne v pepelnjaku pod
luknjo), bo gotovo pelen v pol ure. Neprilika
je ta, da ni krompir tako dober, ako je mrzel,
in &e bo stal potem e v pepelu, ko je Ze pe-
éen, bo pa& %e gorak, ali ne ved tako dober
kakor ravno peceni. Sicer se pa ne gleda zdaj
kakega okusa je, kar jemo, samo da je redil-
no in da ne skoduje zdravju.

Kvasnjak. (Hrvaska jed.) Pripravi kvas iz
2 dkg kvasu, 8 dkg pseniéne moke in malo
mleka. Ko je vstal, stepi rumenjak in 8 dkg
sladkorja in 5 dkg sirovega masla, posoli, raz-
tepi kvas s toplim mlekom in preme3aj, potem
zagneti z #Zlico 25 dkg koruzne moke ali
zdroba, katero si polila Ze pol ure prej z gor-
kim mlekom; zamesi, da bo mehko testo, deni
na namazano pekato, pusti, da vzhaja pol-
tretjo uro in deni v peéico. Vroéina mora biti
huda, kakor za vsake koruzne peéenje. Ko je
lepo rumeno, namaZi po vrhu s sadno mezgo,
ali pa razreZi in pomazi vsak kos z mezgo.

Opomba. Pri vsaki peéeni ali kuhani jedi
iz koruzne moke mora biti malo ruma in limo-
novih lupinic, da prevzamejo tisti neprijetni
duh po koruzi. Moka izgubi duh tudi, e jo
oparig z mlekom.

Pri mesenju in planju koruznega kruha je
za potresenje neobhodno potrebna pseniéna
ali rzena moka. Koruzen hlebec se ne da tako
umesiti kakor pseniten; kjer je koruza doma,
ga poliejo, t. j. prevriejo parkrat v lesenem
torilu in zvrnejo na lopar. Da se ne razpodi,
razmazejo zlico p$eniéne moke z vodo in na-
mazZejo hlebec po vrhu in denejo v peé.

oo

Dvojcka, ki imata 193 botrov. Nekemu
nemikemu podéastniku je prisla na bojisce
vest, da je dobil dva sina. Da razveseli sreé-
nega ocela, se je ponudila cela deseta stot-
nija za botra. Po dogovoru z materjo je kon-
zistorij to dovolil. V krstni knjigi doti¢ne Zup-
nije so vpisali dvojctkoma kot botre 193 &la-
nov dotiéne stotnije z natanénimi imeni, civil-
nimi poklici in SarZami,

Bodeéa Zica v vojski. Tiste bodece Zice,
ki jih v mirnih &asih porabljamo za to, da
ogradimo z njimi sadovnjake in vinograde
pred razlitnimi tatovi, so se zalele zelo
uspeéno porabljati tudi v vojski. Tiso¢e in
tisote kilometrov znadajo Zice, ki so jih po-
stavile bojujoe se stranke v tej vojski in ki
so kot obramba zelo velike vaZnosti. V zad-
njem ¢asu se je vojna tehnika tudi v tem oziru
precej izpopolnila. AngleZi so v burski vojski
pogosto hoteli generala Deveta obkoliti z bo-
deéimi zicami, toda on si je vedno znal po-
magati iz pasti in ovire razdreti. Nagnal je
namreé proti ograjam velike fede goved, ki

L
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so Zice razrudile in odprle &etam pot. Danes
bi Devetu tako sredstvo ni¢ veé ne pomagalo.
Danes so ograje nekoliko metrov firoke, koli,
kateri drZe zZice, so zabili globoko v zemljo
in na vseh straneh prepleteni z Zicami, razen
tega se nahajajo med ograjami mine in vol&je
jame. V blizini ograj stoji tudi straza. Take
ovire ne more premagali niti pefastvo, niti
konjenica s svojim oroZjem, treba je velikega
dela in napora, preden se odpravi. Najeno-
stavnej#i nadin je, da se Zice s klei¢ami raz-
rezejo, kar pa stane mnogo Zrtev.

J_usmvica [
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Abstinentinja. Pisete nam, naj bi
»Glasnik« vsaj deloma podpiral »Sveto
vojskoe, — »Glasnik« ne more toliko
pisati o abstinenci kakor kak strokoven
protialkoholni list, vendar pa je, prizna-
vajo¢ vazZnost in korist abstinenénega
gibanja, priobéil Ze marsikatero notico
proti alkoholu ter bo tudi v prihodnje
tako delal.

Fani. Najnavadnej$i in najpreprostejsi
na¢in, kako se ohranijo jajca sveza, je
ta, da se poloZe v gosto apneno vodo,
kateri se pridene nekoliko soli. Jajca se
denejo drugo tesno poleg drugega, in sicer
s §picastim koncem navzdol. V taksnem
apnu hranimo jajca lahko tudi leto dni,
&e so bila sveza in cela, ko smo jih vlozili.

|
Os t a n k i novega blaga za obleke, izgo-

tovijeno perilo in najnovejse
I rute so dosle na zalogo.

Ostanki prodajajo se vsako sredo in

i ’sobolo iza psol‘czro polo':gze cg.c

na zalogi pr jetjiu ,, MES"*

bratov Vokaé v Ljabljani, v Selen-

burgovi alici $tev.5 v prvem nad-
stropju, nasoroti glavne poste.

Ostanke poSiljamo s poSto vsak
dan takoj, ko dobimo narotilo,

Naslov za pisma zadoshife:
Podjetje ,Hermes‘ Ljubljana
Selenburgova ulica §t. 5. G.

Zahtevajte cenik od ostankov, perila in ruf,

Knjigoveznica Katol.
tiskovnega drustva
v Ljubljani, Ko-
pitarjeva ulica 6

se priporoéa za vsako-
vrstaa. Lafigovelka dala | seonarn
Krajevni znaki za ,Orle”, | 11, nadstr.

kokarde in pentlje z napisi
za druitva se izgotavijajo

o smeraih cesah.

¢
Grtanje In vezanje vsakovrstain poslovaih kajlg

_ ==
Tiska in izdaja’ Katoliska tiskarna v Ljubljani.
Odgovorni urednik Josip Klovar.



